LT

* Kk

* %o
»

2 EUROPOS
*a* KOMISIJA

Briuselis, 2024 09 03
COM(2024) 391 final

2024/0215 (NLE)

Pasiiilymas
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vandeny laivybos standarty rengimo komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje,
dél vidaus vandeny laivybos standarty priémimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIOLYMO DALYKAS

Sis pasiilymas susijes su Tarybos sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos
vardu turi buti laikomasi 2024 m. spalio 17 d. Europos vidaus vandeny laivybos standarty
rengimo komiteto (CESNI) posédyje ir Centrinés laivybos Reinu komisijos (CCNR) 2024 m.
gruodzio 5 d. plenaringje sesijoje, dél numatomo Europos standarto, kuriuo nustatomi vidaus
vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai (ES-TRIN 2025/1), ir Europos upiy
informacijos paslaugy standarto (ES-RIS 2025/1) priémimo.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. CCNR ir CESNI

CCNR yra tarptautiné organizacija, turinti reguliavimo kompetencija vidaus vandeny laivybos
transporto Reinu klausimais. CCNR $alys yra keturios valstybés narés (Belgija, Pranciizija,
Vokietija ir Nyderlandai) ir Sveicarija.

1868 m. spalio 17 d. Manheime pasiraSytoje ir 1967 m. balandzio 14 d. i§ dalies pakeistoje
Perzitirétoje konvencijoje dél laivybos Reinu (Manheimo konvencija) nustatyti teisiniai
pagrindai, kuriais reguliuojamas Reino, kaip vidaus vandeny kelio, naudojimas, ir CCNR
kompetencijos sritys. Ja pratesiamas 1815 m. Vienos kongreso nustatytos Reino naudojimo
tvarkos taikymas. CCNR valstybés narés j plenarinius posédzius sprendimy priimti renkasi du
kartus per metus. Kiekviena valstybé turi po vieng balsa, o sprendimai pritmami vienbalsiai.
Sios rezoliucijos yra teisiskai privalomos. ES néra CCNR naré.

2015 m. CCNR priemé Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komiteto
(CESNI) steigimo rezoliucija*. Komiteto uzduotis — tvirtinti vidaus vandeny laivybos
techninius standartus, visy pirma susijusius su laivais, informacinémis technologijomis ir
jgula, teikti vienoda tokiy standarty ir atitinkamy procediiry aiSkinimg ir svarstyti saugios
laivybos, aplinkos apsaugos ar kitus su laivyba susijusius klausimus.

CESNI sudarytas 1§ ES ir CCNR valstybiy nariy eksperty. Eksperty balsavimas grindziamas
principu, kad kiekviena valstybé turi po vieng balsg. Taciau Siame komitete taip pat dalyvauja
ES ir tarptautiniy institucijy atstovai ir jo darbe laikomasi eksperty patarimy. ES neturi
balsavimo teisés, taCiau gali visada dalyvauti CESNI darbe drauge su tarptautinémis
organizacijomis, kuriy uzdaviniai susij¢ su CESNI veiklos sritimis. Be $iy dalyvavimo teisiy,
CESNI gali kviestis ekspertus (pavienius ekspertus, klasifikavimo bendroves ir t.t.).
Plenariniuose CESNI posédziuose galutinai suderinami standartai, dél kuriy susitarta eksperty
lygmeniu.

ES ir CCNR turi taisykles, susijusias su techniniais reikalavimais, taikomais vidaus vandeny
laivams (t. y. Direktyva (ES) 2016/16292 ir Reino upe plaukiojanéiy laivy tikrinimo taisykles
(RVIR)) ir upiy informacijos paslaugoms (UIP). Pastarieji reikalavimai apibrézti Direktyvoje
2005/44/EB? ir Reinu plaukiojanéiy laivy tikrinimo taisyklése. Kalbant apie vidaus vandeny
laivams taikomus techninius reikalavimus, abi teisinés sistemos yra susijusios su CESNI

! Rezoliucija Nr. 2015-1-3, CC/R (15) 1, p. 1.

2 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus
vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir
panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 118).

2005 m. rugsé¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy
informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose (OL L 255, 2005 9 30, p. 152).
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standartais — Europos standartais, kuriais nustatomi techniniai reikalavimai vidaus vandeny
laivams (ES-TRIN).

Kalbant apie UIP, Europos upiy informacijos paslaugy standartas (ES-RIS) bus jtrauktas j ES
teise. Pasiiilyme del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keiiama
Direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus
vandens keliuose, (Komisijos priimtame 2024 m. sausio mén.) daroma nuoroda j ES-RIS kaip
i ES taikoma standarta. Sj pozitirj Taryba patvirtino 2024 m. birzelio 18 d. Transporto,
telekomunikacijy ir energetikos tarybos posédyje. Nuoroda j naujausig ES-RIS versijg taip pat
numatyta atitinkamose Reino taisyklése.

2.2. Numatomi CESNI ir CCNR aktai

2024 m. spalio 17 d. posédyje CESNI turi priimti naujas Europos standarto, kuriuo nustatomi
vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai (ES-TRIN 2025/1), ir Europos upiy
informacijos paslaugy standarto (ES-RIS 2025/1) versijas.

ES-TRIN

Pirmaja ES-TRIN standarto versija (ES-TRIN 2015/1) CESNI baigé rengti savo 2015 m.
rugséjo 28 d. posédyje. Ji buvo oficialiai patvirtinta 2015 m. lapkric¢io 26 d. CESNI komiteto
posédyje. CESNI priémé Siuos i$ dalies pakeistus ES-TRIN standartus:

1. 2017 m. liepos 6 d. — ES-TRIN standartg 2017/1,

2 2018 m. lapkricio 8 d. — ES-TRIN standartg 2019/1,
3. 2020 m. spalio 13 d. — ES-TRIN standarta 2021/1,
4 2022 m. spalio 13 d. — ES-TRIN standartg 2023/1.

Atsizvelgiant | CESNI darbo grupiy darbo rezultatus ES-TRIN standartas yra reguliariai
atnaujinamas.

Reguliariai atnaujinti ES-TRIN bitina siekiant:

- i§laikyti aukstg vidaus vandeny laivybos saugos lygj;

- neatsilikti nuo techninés (pvz., prieSgaisriniy sistemy, navigacijos jrangos) pazangos;

- uztikrinti suderinamuma su ES teisés akty sistema.

2023 ir 2024 m. CESNI ekspertai parengé naujg ES-TRIN versijag — ES-TRIN 2025/1.
I ES-TRIN 2025/1 jtraukta jvairiy pakeitimy, visy pirma susijusiy su Siais aspektais:

. zemos plitipsnio temperatiiros kuru, visy pirma metanolio laikymu ir naudojimu,
. pavojingy zony Zyméjimu ir kuro zenklinimu,
. elektros varos sistemomis,
. li¢io jony akumuliatoriais,
. aliuminio ar pluostu armuoto plastiko naudojimu keleiviniams laivams statyti,
. variklio parametry protokolo atsisakymu,
. atleidimo nuo varikliy eksploataciniy bandymy pripazinimu,
. pildymo jungtimis ir atitinkamais spalvy kodais,
. navigacijos ir informacijos jranga, visy pirma vidaus vandeny AIS jranga,
. nuoteky valymo jrenginiais,
. pakeliamosiomis vairinémis ir pereinamojo laikotarpio nuostatomis d¢l jtraukiamyjy
vairiniy,
. automatinémis sléginémis vandens purkstuvy sistemomis,
2
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. inkaro ir grandinés jungiamosiomis dalimis,

. miegamosiomis kajutémis,

. nuorody j Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus, ES-RIS 2025/1 ir kitus tarptautinius
standartus atnaujinimu.

2024 m. balandzio 11 d. posédyje CESNI nusprendé¢ ES-TRIN standartg 2025/1 priimti per
2024 m. spalio 17 d. posédj. Manoma, kad iki §io 2024 m. spalio 17 d. posédzio bus padaryta
tik formaliy ir nereik§mingy standarto projekto pakeitimy. ES-TRIN standartas 2025/1 bus
skelbiamas tam skirtoje interneto svetainéje (cesni.eu). (Apsaugota) prieiga prie minéty
standarty projekty turi visos ES valstybés narés.

Remiantis 2016 m. rugsé¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629,
kuria nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB*, ES-TRIN standartas 2025/1
turéty biti jtrauktas | ES teisg.

Nuorodos § CESNI priimtg standartg jtrauktos j Direktyvos (ES) 2016/1629 II prieda.
Remiantis tos direktyvos 31 straipsnio 1 dalimi, Komisija yra jgaliota priimti deleguotuosius
aktus siekiant pritaikyti II prieda, atnaujinti be nepagrjsto vélavimo nuorodg j naujausia ES-
TRIN standarto versijg ir nustatyti jo taikymo data.

Minétoje direktyvoje dabar nurodytas standartas ES-TRIN 2023/1. CESNI darbo tvarkos
taisykliy 9 straipsnyje nustatyta, kad standartus priimti galima tik jei priimtas sprendimas
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 9 dal;.

CCNR taip pat priims rezoliucija, kuria i§ dalies kei¢iamos Reino taisyklés (visy pirma
RVIR). Pakeitime bus nuoroda j atnaujintg standartg ES-TRIN 2025/1.

ES teisés aktuose ir CCNR taisyklése nuoroda ; ES-TRIN standartg 2025/1 bus daroma nuo
2026 m. sausio 1 d.

ES-RIS

Pirmaja ES-RIS standarto versija (ES-RIS, 2021/1 versija) CESNI priemé 2021 m. balandzio
15 d. plenariniame posédyje. IS dalies pakeistus standartus ES-RIS 2023/1 CESNI priémé
2022 m. spalio 13 d.
2023 ir 2024 m. CESNI ekspertai parengé nauja ES-RIS versijg — ES-RIS 2025/1.
Buvo atlikta ES-RIS 2025/1 formatavimo pakeitimy, t. y. suvienodintas i8déstymas, bendroji
struktlira ir priedai. Perzitréta straipsniy, skyriy, lenteliy, diagramy ir grafiky numeracija.
Padaryta jvairiy vidinio suderinamumo ir skirtingy standarto daliy nuoseklumo patobulinimy.
I ES-RIS 2025/1 jtraukta jvairiy pakeitimy, visy pirma susijusiy su Siais aspektais:
— sukurta 0 dalis, kurioje pateikiamos santrumpos, apibréztys, nuorodos i iSorés dokumentus,
— nustatyti navigacijos pagalbiniy priemoniy standartai ir i§ dalies pakeistos atitinkamos ES-
RIS dalys,
— pakeista priedy numeracija, visy pirma skirsniy, susijusiy su:

— standartinémis vidaus navigacijos elektroniniy zemélapiy rodymo ir informacijos
sistemomis,

— standartiniu vidaus vandeny laivy buvimo vietos nustatymu ir sekimu,

— standartiniais vidaus vandeny laivy elektroniniais praneSimais,

— standartiniais praneSimais kapitonams,
— pateikta pataisymy ir paaiSkinimy, taciau nekeiciant turinio.

4 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus
vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir
panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 118).
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2024 m. balandzio 11 d. posédyje CESNI nusprendé ES-RIS 2025/1 priimti per 2024 m.
spalio 17 d. posédj. Manoma, kad iki Sio 2024 m. spalio 17 d. posédzio bus padaryta tik
nereik§mingy standarto projekto pakeitimy. ES-RIS 2025/1 bus paskelbtas tam skirtoje
interneto svetaingje (cesni.eu). (Apsaugoty) prieiga prie minéty standarty projekty turi visos
ES valstybés narés.

Pasitlyme dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens
keliuose, (kurj Komisija priemé 2024 m. sausio mén.) daroma nuoroda j ES-RIS kaip | ES
taikoma standarta, susijusj su upiy informacijos paslaugomis. Numatoma, kad teisékiiros
institucijos jj priims 2025 m. viduryje. Tod¢l reikia priimti ES-RIS 2025/1, kad jis biity
jtrauktas j Direktyva 2005/44/EB kaip naujausia standarto versija.

CCNR priims rezoliucija, kuria bus 1§ dalies pakeistos CCNR taisyklés, siekiant jtraukti
nuorodg j ES-RIS 2025/1.

Kadangi ES-TRIN 2025/1 pateikiamos nuorodos j ES-RIS 2025/1, svarbu, kad CESNI 2024
m. spalio 17 d. posédyje biity priimti abu standartai.

3. PozIC1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sprendimas, kuriuo nustatoma Sajungos pozicija, yra biitinas, nes priimami aktai SESV 218
straipsnio 9 dalies taikymo tikslais turi teising galig, ypac atsizvelgiant ] jy poveikj ES teisés
akty sriciai, kuri pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj priklauso i§imtinei Sgjungos kompetencijai.

ES-TRIN ir ES-RIS techniniy standarty atnaujinimus intensyviai rengé CESNI ekspertai. Siuo
klausimu buvo konsultuojamasi su jvairiais vie$ojo ir privaciojo sektoriy ekspertais. CESNI
lygmeniu rengiant standartus surengti techniniai posédziai.

Per Siuos posédzius pasiektas eksperty susitarimas dél vidaus vandeny laivybos standarty.

Sitloma Sajungos pozicija — priimti ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1, nes jais uZtikrinamas
aukSciausias vidaus vandeny laivybos saugos lygis, atsizvelgiama j techning Sio sektoriaus
raidg ir uztikrinamas laivams taikomy reikalavimy suderinamumas ir Europos upiy
informacijos paslaugy suderinamumas.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sgjunga yra organo naré¢ arba
susitarimo 3alis®.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

5 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija/ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
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privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Nors CESNI priimti standartai néra privalomi per se, jie taps privalomi CCNR nariams, kai
CCNR 1§ dalies pakeis savo teising sistemg (Reinu plaukiojanciy laivy tikrinimo taisykles
(RVIR), Policijos taisykles dél laivybos Reinu (RPNR)), kad joje buty nuorodos i CESNI
priimtus standartus ir pagal perziiiréta Konvencija dél laivybos Reinu jie biity privalomi. I$
tikryjy CCNR nariams privalomas tokiy nuostaty pobiidis jtvirtintas Manheimo konvencijoje.

Plenariniai posédziai vyksta du kartus per metus. Juose dalyvauja CCNR valstybiy nariy
atstovai. Plenariniuose posédziuose priimami CCNR sprendimai. Per juos taip pat priimamos
CCNR rezoliucijos. Kiekviena valstybé turi po vieng balsg, o sprendimai priimami
vienbalsiai. Sios rezoliucijos yra teisiskai privalomos.

Pagal Manheimo konvencijos 22 ir 23 straipsnius CCNR turi jgaliojimus nustatyti privalomus
vidaus vandeny laivams taikomus techninius reikalavimus. Rezoliucija, kurig turi priimti
CCNR ir kuria bus i$ dalies pakeistos CCNR taisyklés, jtraukiant nuorodg j ES-TRIN 2025/1,
taps CCNR Salims teisiSkai privalomu aktu.

Kita vertus, pagal Manheimo konvencijos 1 straipsnj CCNR gali keisti savo reguliavimo
sistema, susijusig su upiy informacijos paslaugomis (toliau — UIP), kad UIP taikomos
techninés specifikacijos bty suderintos su ES-RIS 2025/1. Rezoliucija, kurig turi priimti
CCNR ir kuria bus i§ dalies pakeistos CCNR taisyklés, jtraukiant nuoroda j ES-RIS 2025/1,
taps CCNR Salims teisiSkai privalomu aktu. Taciau ji nepapildys ir nepakeis Manheimo
konvencijos institucinés struktiiros.

Todé¢l vadovaujantis Manheimo konvencijos 1 ir 22 straipsniais, numatomi aktai bus
privalomi pagal tarptauting teisg.

Be to, ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1 yra SESV 218 straipsnio 9 dalies taikymo tikslais
teising galig turintys aktai, nes jie gali labai paveikti Sgjungos teisés akty, konkreciai
Direktyvos (ES) 2016/1629 ir Direktyvos 2005/44/EB, turinj.

Kalbant apie ES-TRIN standartg, taip yra todél, kad j pagal Manheimo konvencijg taikomag
sistemg turi biiti atsizvelgta taikant Direktyva (ES) 2016/1629, nes pagal Reino teising sistema
18duoti dokumentai pripazjstami pagal Direktyvos (ES) 2016/1629 7 straipsnj. Be to, CESNI
priimti techniniai standartai jtraukti j Direktyvos 2016/1629 II prieda ir turi buti atnaujinami
priimant deleguotuosius aktus.

Kalbant apie upiy informacijos paslaugas, siekiant padéti teikti UIP ir uZtikrinti Siy paslaugy
sgveika, Direktyvos 2005/44 5 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti technines
gaires ir technines specifikacijas. Direktyvos 3 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad dél
saugumo priezasCiy ir siekiant suderinamumo visos Europos mastu, Sie reikalavimai ir
techninés specifikacijos turéty remtis atitinkamy tarptautiniy organizacijy, tokiy kaip CCNR ir
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisija (UNECE), Sioje srityje atliktu darbu. ES-RIS
2025/1 bus pateiktos techninés specifikacijos, kurias reikia priimti pagal Direktyvos 2005/44
5 straipsnj. Sis priémimo procesas bus suderintas su §iuo metu vykstan¢iu Direktyvos, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2005/44/EB, kurioje daroma tiesioginé nuoroda j ES-RIS kaip
taikyting standarta, priémimo procesu. Siekiant nustatyti suderintg laivybos Reinu tvarka,
sprendimu dél ES-RIS CCNR taip pat turéty priimti ES-RIS 2025/1.

6 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija/ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Todé¢l bitina nustatyti pozicijg, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi CESNI ir CCNR dél
vidaus vandeny laivams taikomy techniniy reikalavimy standarty ir suderinty upiy
informacijos paslaugy standarty priémimo.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu viena i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi bati grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra transporto politika.
Todél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnio 1 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2024/0215 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Europos vidaus

vandeny laivybos standarty rengimo komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje,

dél vidaus vandeny laivybos standarty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

(3)

(4)

1868 m. spalio 17 d. Perzitréta konvencija dél laivybos Reinu su 1963 m. spalio 20 d.
padarytais pakeitimais (toliau — Susitarimas) jsigaliojo 1967 m. balandzio 14 d. Pagal
Susitarimg toliau veikia Centriné laivybos Reinu komisija (CCNR) ir taikoma 1815 m.
jvesta vidaus vandeny laivybos Reinu tvarka. Siekiant parengti jvairius vidaus
vandeny laivybos techninius standartus, visy pirma susijusius su laivais,
informacinémis technologijomis ir jgula, 2015 m. birZelio 3 d. CCNR jsteigtas
Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitetas (CESNI);

Direktyvoje (ES) 2016/1629' daroma nuoroda j naujausius CESNI standartus dél
techniniy reikalavimy vidaus vandeny laivams, t. y. ES-TRIN. CCNR Reino taisyklése
taip pat daro nuoroda | naujausius standartus. CCNR pagal Susitarimo
22 ir 23 straipsnius gali priimti privalomas rezoliucijas, kuriomis nustatomi techniniai
reikalavimai vidaus vandeny laivyba Reinu vykdantiems vidaus vandeny laivams.
Todel kai atitinkamose privalomose CCNR rezoliucijose bus pateikta nuoroda i
standartus, kuriuos turi priimti CESNI, tie standartai bus privalomi;

pagal Susitarimg CCNR gali keisti savo reguliavimo sistemg, susijusig su upiy
informacijos paslaugomis (toliau — UIP), remdamasi Europos vidaus vandeny laivybos
standarty rengimo komiteto (toliau — CESNI) priimtais standartais ir padarydama tuos
standartus privalomais taikant Susitarima;

CESNI 2024 m. spalio 17 d. posédyje priims atnaujintag Europos standartg, kuriuo
nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai 2025/1 (toliau —
ES-TRIN 2025/1), ir Europos upiy informacijos paslaugy standartg 2025/1 (toliau —
ES-RIS 2025/1). Ji priémus, CCNR ketina savo plenariniame posédyje 2024 m.
gruodZio 5 d. priimti rezoliucija, kuria bus i dalies pakeistos Reino taisykleés, kad jose
blity nurodyti standartai ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1. Standartai ES-TRIN
2025/1 ir ES-RIS 2025/1 atitinkamai pakeicia standartus ES-TRIN 2023/1 ir ES-RIS
2023/1,;

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus
vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir
panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 118).
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

ES-TRIN 2025/1 nustatomi vienodi techniniai reikalavimai, butini siekiant uztikrinti
vidaus vandeny laivy sauga. | ji itrauktos nuostatos dél vidaus vandeny laivy statybos,
jrengimo ir jrangos, specialios nuostatos dél tam tikry laivy kategorijy, pavyzdziui,
keleiviniy laivy, stumiamyjy vilkstiniy ir konteinerveziy, nuostatos dél automatinio
identifikavimo sistemos jrangos, nuostatos dé¢l laivy identifikavimo, sertifikaty ir
registro Sablonai, pereinamojo laikotarpio nuostatos, taip pat techninio standarto
taikymo nurodymai;

tikslinga nustatyti pozicijg, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu CESNI ir CCNR,
nes standartas ES-TRIN 2025/1 labai paveiks Sgjungos teisés akty turinj. Pagal
Direktyvos (ES) 2016/1629 31 ir 32 straipsnius Komisija turi priimti deleguotuosius
aktus, kuriuose buity daroma nuoroda j naujausios redakcijos ES-TRIN standartg, ir
nustatyti jo taikymo datg, jei CESNI sprendimy priémimo proceso pakeitimai
nekenkia Sajungos interesams;

ES-RIS 2025/1 nustatomos vienodos techninés specifikacijos ir standartai siekiant
padéti teikti UIP ir uZztikrinti jy saveikumg. Pagal ES-RIS 2025/1 techninés
specifikacijos ir standartai sutampa su specifikacijomis ir standartais, kurie turi buti
priimti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB’, visy pirma $iy
sriciy: vidaus vandeny navigacijos elektroniniy Zemélapiy rodymo ir informacijos
sistemos, elektroniniy pranesimy i$ laivy, pranesimy kapitonams, laivy buvimo vietos
nustatymo ir sekimo sistemy ir UIP naudojimui biitinos jrangos suderinamumo;

UIP techninés specifikacijos grindziamos Direktyvos 2005/44/EB 11 priede iSdéstytais
techniniais principais ir jose atsizvelgiama ] atitinkamy tarptautiniy organizacijy $ioje
srityje atlikta darba;

todel tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi CESNI, nes
ES-RIS 2025/1 gali labai paveikti Sajungos teisés akty, visy pirma, privalomy
techniniy specifikacijy, priimty pagal Direktyva 2005/44/EB, turinj;

manoma, kad CCNR artimiausioje plenarinéje sesijoje priims rezoliucijas, kuriomis
bus i§ dalies kei¢iamos CCNR taisyklés, jtraukiant nuorodg j ES-TRIN 2025/1 ir ES-
RIS 2025/1. Vadovaujantis Konvencijos 1 ir 22 straipsniais, toks pakeitimas bus
privalomas pagal tarptautine teis¢. Tod¢l tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos
vardu turi buti laikomasi CCNR;

siekiant sudaryti sglygas uZztikrinti aukSciausig vidaus vandeny laivybos saugos lygj,
atsizvelgti ] techning Sio sektoriaus raidg ir uztikrinti laivams taikomy reikalavimy
suderinamumg bei Europos upiy informacijos paslaugy suderinamuma, svarbu, kad
pagal skirtingg teising tvarka Europoje laivams ir upiy informacijos paslaugoms
keliami techniniai reikalavimai biity kuo labiau suderinti. Visy pirma valstybés narés,
kurios yra ir CCNR narés, turéty buti jgaliotos remti sprendimus, kuriais CCNR
taisyklés derinamos su Sgjungoje taitkomomis taisyklémis;

Sajungos pozicijg pareiks§ Sajungos valstybés narés, kurios yra CESNI ir CCNR nareés,
kartu veikiancios Sgjungos interesy labui,

2005 m. rugsé¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy
informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose (OL L 255, 2005 9 30, p. 152).
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PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi CESNI dél ES-TRIN 2025/1 ir
ES-RIS 2025/1 priémimo, yra pritarti jy priémimui.

2. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi CCNR, yra remti visus
pasitlymus, kuriais CCNR taisyklés derinamos su ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS
2025/1.

2 straipsnis
1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta Sajungos pozicija kartu pareiskia Sajungos valstybés

narés, kurios yra CESNI narés, kartu veikiancios Sgjungos interesy labui.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta Sajungos pozicija kartu pareiskia Sajungos valstybés
narés, kurios yra CCNR narés, kartu veikiancios Sajungos interesy labui.

3 straipsnis
D¢l 1 straipsnyje iSdéstyty pozicijy nereikSmingy techniniy pakeitimy gali biti susitarta be
papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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